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rAsakrIDA 2

રાસક્ર͒ડા ૨

Given below is the background of the arrival of Srikrishna at

Vrindavan along with Yadava army and meeting with Gopis and

Radharani, and the gopikAgItam :

It was decided to conduct Ashvamedha Yaga by the Yadava King Ugrasena

with the blessings of Srikrishna, for which the sacrificial horse was

released, with Aniruddha, grandson of Srikrishna leading the Yadava

army to accompany the horse wherever it goes and if needed, fight with

the rulers of those states who challenge the Yadavas. After conquering

almost all the states within the short span of one month, the horse

is held by Balvala – son of the demon Ilvala in the confluence

of Triveni and carried away. Aniruddha comes to know from Narada that

Balvala has carried off the horse to his island state called Panchajana,

and will not release it without fighting. The Yadava army crosses over

to the island after building a bridge with millions of arrows. Although

Balvala and his son were defeated and they lay fainted, as Balvala had

got a boon from Shiva to help him fight his enemy when defeated, Shiva

appeared with his two sons and his army of ghosts and defeats Aniruddha

who lay fainted. Yadavas remember Srikrishna, who appears there, and

on seeing him, Shiva surrenders to Krishna and begs his pardon for his

action. When Balvala recovers and asks Shiva why he stopped fighting,

he explains the situation to him and asks him to surrender and return

the horse to Aniruddha, which he does. From there, the horse proceeds

through many other states, the rulers of which do not dare to challenge

the Yadava army. The horse then enters Vrindavana where the cowherds get

hold of it, and on seeing the Notice on it, bring the horse to Nandagopa
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રાસક્ર͒ડા ૨

who is thrilled with joy to know that his great-grandson is coming with

the army of Yadavas, and fervently hopes to see Krishna also. His hope

fructifies with the arrival of the Yadavas along with Aniruddha and

Krishna. The Gopas are overjoyed to see Krishna and the meeting of the

two parties after a lapse of over 100 years is celebrated grandly. Towards

the evening Radharani remembers Krishna, who appears before her –
who says she has not moved out anywhere from her cottage since her

last meeting with him, nor has she taken any sweets, or slept, always

immersed in his thought. Thereafter, there is a repetition of Rasaleela

as before. Now also, Krishna sports with the Gopis who arrive at the

forest on hearing his flute, and disappears when they get possessive;

he then sports with Radha and disappears from her also for the same

reason. The Gopis find Radha and all lament his disappearance and pray

for his appearance. gopikAgItam follows.

ગાે̫ ય ઊચુઃ
અધર͊બʿબિવડ͐ʿબતિવદુ્રમં મધુરવે̖િનનાદિવનાેિદતમ્ ।
કમલકાેમલનીલમખુાʿબુજં તમિપ ગાપેકુમારમપુાˍમહે॥ ૧॥
ˈયામલં િવિપનકે͈લલʿપટં કાેમલં કમલપત્રલાેચનમ્ ।
કામદં વ્રજિવલા͊સનીદશૃાં શીતલં મ͈તહરં ભ̒મહે॥ ૨॥
તં િવસʦચ͈લતલાેચનાʦચલં સા͈મકુડ્મ͈લતકાેમલાધરમ્ ।
વંશવ͏˄ગતકરાઙ્ગુલીમખું વે̖નાદર͊સકં ભ̒મહે॥ ૩॥
ઈષદઙુ્કિરતદʳતકુʫડલં ભષૂણં ભવુનમઙ્ગલ͉શ્રયમ્ ।
ઘાષેસાૈરભમનાેહરં હરેવષͭમવે ʿ͆ગયામહે વયમ્॥ ૪॥
અˍતુ િનત્યમરિવʳદલાેચનઃ શ્રેયસે િહ તુ સરુા͉ચ͚͛તાકૃ͈તઃ ।
યસ્ય પાદસરસી̗હાʿ͆તં સવે્યમાનમિનશં મનુીશ્વરૈઃ॥ ૫॥
ગાપેકૈ ર͉ચતમ˄લસઙ્ગરં સઙ્ગરે ͉જતિવદગ્ધયાવૈનમ્ ।
͉ચʳતયા͈મ મનસા સદૈવ તં દૈવતં િન͊ખલયાે͉ગનામિપ॥ ૬॥
ઉ˄લસન્નવપયાેદમવે તં ફુ˄લતામરસલાેચનાʦચલમ્ ।
બ˄લવીહૃદયપˈયતાેહરં પ˄લવાધરમપુાˍમહે વયમ્॥ ૭॥
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રાસક્ર͒ડા ૨

યદ્ધનʦજયરથસ્ય મʫડનં ખʫડનં તદિપ સ͐ʦચતનૈસામ્ ।
̓વનં શ્રુ͈ત͉ગરાં સદામલં ˈયામલં મન͊સ મેઽˍતુ તન્મહઃ॥ ૮॥
ગાેિપકાˍતનિવલાેલલાેચનપ્રાʳતલાેચનપરʿપરાˇ͆તમ્ ।
બાલકે͈લરસલાલસં ભ્રમં માધવં તમિનશં િવભાવયે॥ ૯॥
નીલકʫઠકૃતિપચ્છશખેરં નીલમેઘતુ͈લતાઙ્ગવૈભવમ્ ।
નીલપઙ્કજપલાશલાેચનં નીલકુʳતલધરં ભ̒મહે॥ ૧૦॥
ઘાષેયાે͈ષદનુગીતવૈભવં કાેમલˌવિરતવે̖િનઃˌવનમ્ ।
સારભૂતમ͊ભરામસʿપદાં ધામ તામરસલાેચનં ભજે॥ ૧૧॥
માેહનં મન͊સ શાઙ્ર્͉ગણં પરં િનગર્તં િકલ િવહાય માિનનીઃ ।
નારદાિદમુિન͊ભશ્ચ સિેવતં નʳદગાપેતનયં ભ̒મહે॥ ૧૨॥
શ્રીહિરˍતુ રમણી͊ભરાˇ͆તાે યˍતુ વૈ જય͈ત રાસમʫડલે ।
રાધયા સહ વને ચ દુઃ͊ખતાˍતં ͈પ્રયં િહ ʿ͆ગયામહે વયમ્॥ ૧૩॥
દેવદેવ વ્રજરાજનʳદન દેિહ દશર્નમલં ચ નાે હરે ।
સવર્દુઃખહરણં ચ પવૂર્વʭસિન્નર͒ક્ષ્ય તવ શલુ્કદા͊સકાઃ॥ ૧૪॥
͉ક્ષ͈તતલાેદ્ધરણાય દધાર યઃ સકલયજ્ઞવરાહવપુઃ પરમ્ ।
િદ͈તસતંુ િવદદાર ચ દંષ્ટ્રયા સ તુ સદાેદ્ધરણાય ક્ષમાેઽˍતુ નઃ॥ ૧૫॥
મનુમતાદુ્ર͉ચ̒ે િદિવજૈઃ સહ વસુ દુદાેહ ધરામિપ યઃ ʷ͆થુઃ ।
શ્રુ͈તમપાદૃ્ધતમʭસ્યવપુઃ પરં સ શરણં િકલ નાેઽˍʬવશભુક્ષણે॥ ૧૬॥
અવહદ͏ʽધમહાે ͉ગિરમૂ͉જ͚͛તં કમઠ̘પધરઃ પરમˍતુ યઃ ।
અસહુરં ʳ͆હિરˍતમદʫડયʭસ ચ હિરઃ પરમં શરણં ચ નઃ॥ ૧૭॥
ʳ͆પબ͈ ͔લ͕ છલયʳદલયન્નર͒ન્મુિનજનાનનુગ્͆હ્ય ચચાર યઃ ।
કુ̗પુરં ચ હલને િવકષર્યʳયદુવરઃ સ ગ͈તમર્મ સવર્થા॥ ૧૮॥
વ્રજપશૂ͏ ʴગિરરાજમથાેદ્ધરન્ વ્રજપગાપેજનં ચ જુગાપે યઃ ।
દુ્રપદરાજસતુાં કુ̗કˈમલાદ્ભવતુ તચ્ચરણાʽજર͈તશ્ચ નઃ॥ ૧૯॥
િવષમહા͉ગ્ʶ̓મહાસ્ત્રિવપદ્ગણાʭસકલપાʫડુસતુાઃ પિરર͉ક્ષતાઃ ।
યદુવરેણ પરેણ ચ યને વૈ ભવતુ તચ્ચરણઃ શરણં ચ નઃ॥ ૨૦॥
માલાં બિહ͚͛મનાેજ્ઞકુʳતલભરાં વʳયપ્રસનૂાે͈ષતાં
શલૈેયાગુ̗ક્˄͆પ્ત͉ચત્ર͈તલકાં શશ્વન્મનાેહાિરણીમ્ ।
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લીલાવે̖રવાʿ͆તૈકર͊સકાં લાવʫયલˏમીમયી ં
બાલાં બાલતમાલનીલવપષું વʳદામહે દેવતામ્॥ ૨૧॥
ગગર્ ઉવાચ -

ઇ͈ત સ્ત્રીભી ̗દʳતીભી રેવતીરમણાનજુઃ ।
આિવબર્ભવૂ ચાહૂતˍતાસાં મʱયે ચ ભ͏ક્તતઃ॥ ૨૨॥
ઇ͈ત શ્રીગગર્સિંહતાયાં હયમેધખʫડે
રાસક્ર͒ડાયાં પʦચચʬવાિ ͔ર͕શાેઽʱયાયઃ॥ ૪૫॥
ઇ͈ત ગગર્સિંહતાયાં અશ્વમેધખʫડઃ પʦચચʬવાિ ͔ર͕શાેઽʱયાયઃ
રાસક્ર͒ડા સમાપ્તા ।
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